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f^alhi Solomon Sruchter 
W, anJ %, J. QU 

request the honor of tjour presence 
at the marriage of the ir children 

oCut 


Lucille 

to 


P/urray 

Saturday evening, S)ecemler twentieth 

nineteen hun led an J forty -iet/en 
eight-thirty o’c loch 

at Sdennington Sdall 

214-16 Cast 2nd Street 

flea, Idorh City 

ddride ’i Residence: 

117 Columbia Street 
fteu, Iforh City 
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Initeii &tatra nf America 


State of MesJfffiCk. 1 

City of Key Y o rk , >ss - : 

County of KeiL_Xark ) 

I koloxun _i_ruciit&r 


age C5 being duly sworn, depose and say: 

T rpciHp 117 Ooluiabl ^ 


I am a jW ataYCn Ahm t iewtax Naturalized Citizen of the United States as evidenced 

(indicate which) 

by my Naturalization Certificate No4.?2535l__issued on®9_V._?-?-X-i-?M— 

by Son*iJerii-J2iflt* Court at 

I Marri ed and dependent on me for support are.. 

(married or single) 

I amln bu flinaaa tor ay— If und er %h* firm naaa of Alll»fl 

(State fully business or occupation, location, earnings) 

loo^ejlet 30 7 _E ^ i He* » 

Areragft -Barn! nga--$8Q*QQ--^fiKl&l7-*- 


In addition, I have assets cons’ ing of „ .itLg-fllLOJju jaad..QfiJ!tiri e fl f ln n nc.1 & 

^State investments, savings, life insurance, real property, etc.) 

"v , 3t ai.eaie n.tJt£jt.. l&tgjfeli. £fi*28Lt*L 

1 n.S. atr UaTlnee „3onAa 19.375_.00 — 


I am the_. 


Father 


(state relationship) 


. of Fruo htor Arm ln b orn Nov C4 f 1914 

(give names and ages of persons abroad) 

Id Ceo ho Slovakia L 


12 

19£0 

lK._?_ 9 . 9 b 9 .JSlp_ 5 lifeija L 


now residing at — 




Ung > Zom # Qamany 


who desire to come to the United States to join me and others of the family, and whom 
I am most anxious to bring over. *• 

' I will 


I do hereby promise and guarantee r1 ,^J vlii . 1 F eceiv ^ and take carp ^ 
vb<£?-~ — applying for an « no time allow&Sn®^ 

iblic charges to any . . J\ 1 do further promise anT* 0 

ise of my relatives ' SC ^°° a 8 e will nc 


d will not h- 


're of 


age. 


1 attend 


during the 
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The Years Bring Tears 


FATHER AND SON REUNITED. Bearded Samuel Fruchter, 69, and his 
only surviving son, Armand, choke back tears as they meet for first time in 
16 years. Armand, a survivor of Auschwitz, arrived on Marine Jumper. 
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until we’re positive it can be dis 
missed, it seems only common 
sense to strengthen our defenses 


- * uo wa ia^ uaoio Ui ucitv 

sale than sorry” that the Adn, 
istration’s latest anti-inflation 
Should be weighed. 


After 16 Years 


• * '* 
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id 


v r 



Associated Press Phot 

REUNITED after a 1 6-year-sepa ration, Armand Fauchter (rigT 
is greeted by his father, Samuel, 69. Armand arrived here fr» 
Bremerhaven, Germany, aboard the DP ship Marine Jumper, 
native of Roumania, he survived Auschwitz and other Nazi 
camps. He will work in Monticello, N. Y. 
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My son Ephriam Fischel was 
killed in Russia in the last war. 
May G-d revenge his death. 
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ttqntan oma o-a t»t Tjms onm yo'nc jnynw 
-rrarwo $ on 750 73m , nw ww T** 

Our fcld Rabies are rejoicing at the presentation 
of a new Sefer Torah to our Synagogue. 
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I want now to speak in praise cf the hospitable 
United States because I have lived there 35 
years. The truth is to say thst each Jew is 
feeling satisfaction from the United States* 
Democratic Statutes and -the Freedom which reigns 
throughout the Country, and the greet Respect 
end Ilonor that are given to religious men. 

A person may tend to his business and seek his 
livelihood as he wishes, and if he is unable' to 
find any work, he may recieve aid from the 
Government (unemployment). Every citizen who 
have paid local taxes, is recieving Social 
Security Payment - in his older years - anywhere 
he is choicing to live. 

It is apparent that the United States is hinted 
at the Commentary on the Bible by Rabbi Moses 
Nahmanides who said 300 years before the United 
States had been discovered the comments of 
Genesis 3:3 which states: 


y 


f) r '<?/ > 




**S0 GOD BLESSED THE SEVENTH DAY AND HALLOAED IT 
BECAUSE ON IT GOD RESTED FROM ALL HIS WORK 
i'iHIC H HE HAD DONE IN CREATION*’. 

And these are the comments of Nahmanides: 

"AND KNOW THAT IT IS ALSO INCLUDED IN THE WORD 
"LA-ABOa" (to do) BECAUSE THE SJX DAYS OF 
CREATION ARE ALL THE DAYS OF THE WORLD, FOR ONE 
OF HIS DAYS IS A THOUSAND YEARS (as explained 
frequently in the Talmud) AND THE WHOLE WORLD 
..ILL BE SIX THOUSAND Y^ARS AND AT THE BEGINNING 
OF THE SIXTH THOUSAND THERE ..ILL BE RENEWED A 
KINGDOM, A RULING, POWERFUL" NATION WHO PROVOKE 
MUCH AWE AND ;.H0 ARE CLOSER TO THE TRUTH THAN 
THE OTHERS". 


And it i3 known that this refers to the United 
States, and may the United States be blessed by 
GOD with ‘the coming of the Redeemer, Amen. 
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Its Purim in Jerusalem March 21-62 

In remembrance to my dear children Rachel and Laecy, from your old father 
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UNITED STATES INFORMATION SERVICE 


UNITED STATES INFORMATION CENTER 

30. BIALIK STREET. TEL AVIV 
TEL > 63460 

HOURS . MONDAY - THURSDAY . IS - 7 F. M. 

FRIDAY . II A.M - 3 F. M. 


BRANCHES 

JERUSALEM i ACRON ST. TEL f 1*491 

HOURS . MONDAY - THURSDAY . 9 A. M -< 
FRIDAY . 9AM 

HAIFA* 94. HAFARSIM ST TCI I »3lOV 
HOURS • MONDAY - THURSDAY . II A M • - 
a. so - 

FRIDAY • II A. M 

Tel Ayir, July 20, 1962 


Rabbi S • Fruchter 

Rehov Eeit Tod Hahadishah No, $7 

Jerusalem 




Dear Rabbi Fruchter s 

Ve acknowledge with thanks a copy of your 
book, and would like to express our thanks to you 
for your generous gift* 

With best wishes. 

Sincerely yours. 

For the Public Affairs Officer 

c 

CUD WvUcW 

(Mrs*) Eva Weintraub 
Library Director 


• FREE LIBRARIES OF BOOKS. PERIODICALS. PHONOGRAPH RECORDS. FILMS. REFERENCE SERVICES 
STUDENT COUNSELING • CULTURAL PROCRAMS • EXHIBITS 

X ' ' . -r-X'.'" ' " . 
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Rabbi. Solomon JjiuckieA. 


The. LibnnAg , o£ CongneA* hcu i 
received cu goun gi£i ike 
maienJjaJL deAcnibed on ike 
oppoAjiie page. 


DeACAipiion o£ yifii 


■ ■ 


-Hj.- wwM ■• 


Qtyeji&t. Sh.eJ.omoh. " tyeAiLAcJt 

I 


fjoLUi inieneAi in ike LibnaAg 
o£ QongneAA jla Aincenelg 
app/ie cJuaie d and you*, gene/i- 
oAiig in pneAenting ihiA 
valued addiiion io juLa 
colleciionA jla gAOJiefiullg 
acknowledged. 




' m 


The Libnafijian o£ QongneAA 


— 


. - . 




feP’' '*». >•- 


AuollU 2 J, l<j 62 
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Jerusalem, Israel 
March 12, 1965 

To all my dear sweet children, 

Meyer and his dear wife Fanny, Rosie and her dear 
husband Abraham Meth, Lucie and her dear husband Murray Gilman, 
my dearest grandchildren Joseph and Philip, Meyer's sons, David 
and Philip, Lucie's sons, and Felice, Rosie's daughter, 

I'm writing this letter to all of you together. A person 
doesn't know what the future brings. The fact is that I am not 
feeling well. 

I have been hospitalized for the last few weeks. I have 
grave problems with my prostate. It's an upsetting experience. 

Next Monday my doctors will have a conference whether they should 
operate on me. As it is now, I can't tolerate it any longer. 

My dearest children, you have to be prepared for the 
(sometimes) inevitable. After all, I am no longer young, and 
at my age one has to be prepared for what may be. 

My dear daughters, my wish for you two is that you should 
comply with my last wishes, which I have inscribed in the book 
I wrote, in chapter 12. 

You my dear son, please don't use milk that companies 
deliver on Sabath. My dear Meyer, G-d grant me my wish to be 
worthy of seeing you once more. I'm so happy that you are coming 
to see me. Since it is the Swirah, please don't shave during 
that time. It would hurt me to see you disregard our talmudic law. 

G-d blessed me with two wonderful neighbors, Mr. 2c Mrs. 
Shapiro and Mr. 8c Mrs. Weinberger. They are bringing me everything 
I need to make me more comfortable. They are truly noble souls. 

I wish I knew how to honor them. 

In short, dear children Joseph and Philip, you should 
continue your studies in the talmud diligently. My dearest 
children, it is difficult and exhausting for me to continue this 
letter, but I must. 

Namely, because I have to bring to your attention that 
since I am an American citizen, the Israeli Government does not 
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assist me with any medical bills. Dear children, I must have 
3300 to cover my medical expenses for this month, since my funds 
dwindled down to practically nothing. I must ask you my daughters 
to send me $100. 

My dear Rosie, Lucie, Abraham, and Murray, since Meyer 
will have a big expense by coming here, I'm asking you if it is 
possible to send me the $100. 

If it is a hardship, don ! t worry about it, the Almighty 
will find a way to help me. I have no more patience to write. 

I kiss you all with all my heart. May G-d bless you all. 

Your loving father and grandfather, 

Solomon 
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Translation . 


State of Israel 


Ministry of the Interior 

Emblem of the State 


DEATH CERTIFICATE 

Family name : Fruchter 

First name : Shlomo 

Father T s name: Shmuel Identity number: 6506940 

Date of birth: 3 2 1880 

da y month year 

Sex : Male 

and personal status: Nationality and Religion :Jewish 

Last place of residence: Jerusalem Beit Israel 11 

Hebrew :II afdaled I jar Tavshinhafh e 

Date of Death : day month year 

General : 26 5 1965 

day month year 

Place of death: Jerusalem 

Cause of death : 

Name of informer and his adress : Dr* Steiner Jerusalem 

I hereby certify that the death was registered on 16.6.65 in the 
Register of Death under the letter "P" page 3 and the certificate 
was given out according to paragraph 30 (b) of the Populations 
Registration Law Tavs inhavhe-1965 


Issued at the Ministry of the Interior at Jerusalem on 18.12.72 

Place Da t e 


(-) M.Sternhal 


Signature of Registration Official 


StammState of Israel 

Ministry of Interior 
Immigration & Registration 
Jerusalem 
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Ho 8684/73 


8684/73 


•D 


CERTIFICATION OF TRANSLATION 


aiaifl HIV'N 



I tlie undersigned.. 

Notary at £ejrusa 1 ei n 



hereby declare that I am well acquainted with 

the aud 

languages and that the document attached hereto 

and marked “A”, is a correct 

translation (prepared by me) of the original docu- 
ment, drawn up in the. 

language, which has been produced to me. 

In witness whereof I certify the correctness of the 
said translation by my signature and seal 

this 22 day of ....?.?.liruary_ 19 73 

fees paid. 


7’3-m ,-»3rro .a 


w* VvtfVi *» 3 


10 ‘m 


mu 'M 

- 2 irimi 


.IP 13J7 



. nigun 3D'n q7ioj 'w o .Tran 
luioum iiraon tuudh 'h. 11 ^ 3 K y 

- -xli2ul J 2 :._ _ uirm inn ,nu mta 

n9au iron 'll pun maun xd ct"7d pinaft p'tttj 
'm jnnnm nmx 


,'nnirai '*p nu’nra ?'jn ouuin pn rw ltutra ^un nrirni 

12122,.. amro 22 or urn 

i*7.2_ 

.o7vo *nn txd 

Signature 
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YAD VASHEM EffiSI 
Martyrs’ and Heroes’ 
Remembrance Authority 
Jerusalem, Israel 


AMERICAN FEDERATION OF JEWISH FIGHTERS, 
CAMP INMATES AND NAZI VICTIMS, INC. 

505 FIFTH AVENUE, NEW YORK, N.Y. 10017 



• THE MARTYRS' AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW, 5713 — 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

Tiie task of YAD VASHEM 
is to gather into the homeland 
material regartiing all those 
members of the Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
Naz)i enemy and his collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory and that of the 
communities, organisations, and 
instiltuitions which were cbest- 

1953 y'npn .dwt-*- iTYoa px d'ipbin ps piirux nw o*n 

; 2 W1 J'N DOVD 

DXV1 dT 1 Vbx J1D pjyTIN Qyi TlN^O^n J’N jy^DNU^N TN Dvi^VT J1D yaKlD'HN r 7 

juaxn3 ovi v'pyvwMwpvw t»t jin DDQypyi ,jynyi t*t j^nh ,i^Ncyi ivivi 

,ormv'oovx jin ov'vniwm rr ,mS*v n # jy»yte *»*»t jin ,iyDbyno , »nN vrn jin 
^N opjyi n jVytw — i^ND jum” ow D^p^ynyiiN ny^n J">niwj arm jyayt yatorn’ 

' (28.8.1953 ,y f ^n PVw V' 132 7213 -,WW^) 

Family name (of deceased ) ll»l OSWBVMaiK PD IVBKrr^DiW .1 

hRuCf/l^^ ■ - 

^ a 

1 »• i 
J 

First name (maiden name) jyDNJ .2 

P\/\lAJy ■ ( PQ-tv/Pa) 

Name of mother -jy DIB J*)D jy»N3 .4 

0 L-/lA 

Name of father lyDND J1D jyQNi 3 

fWoTT^ 

Place of birth tniayJl PD UN^ JIN DIN .6 

SLAiiniifi . UuM>AA/ 

Date of birth yDNVODYinyJl J5 

)^D 

Residence before the war j f 

Vmot-ma***'** ™ 

Residence during the war f to (L \JTL 2 / ~ S >2 ! *> nanto W nya WiyillOl 

Place and date of doth Ho li/lTL- P>/<LKFK, A<A ' /» A*/ ll > ™ PB P * ™ 

Circumstances of death C^C^W] fijrff) &/lJ iAJ 1310 ITiyD^BlN 


— , .,yf, , r\ ( no pm Xp-id un po ivnw 

Name of husband of deceased 'K Aft A 7 Sr)/ T^OaJ FT? ^ td^K. - 
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YAD VASHEM E®3SI 
Martyrs’ and Heroes’ 
Remembrance Authority 
Jerusalem, Israel • 


AMERICAN FEDERATION OF JEWISH FIGHTERS, 
CAMP INMATES AND NAZI VICTIMS, INC. 

505 FIFTH AVENUE, NEW YORK, N.Y. 10017 



• THE MARTYRS’ AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW, 5713 — 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

Hie task of YAD VASHEM 
is to gather into the homeland 
material regarding all those 
members of the Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
Naz>i enemy and has collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory aimd that of the 
comammities, organisations, and 
instiltuttons which were dest- 
royed because they were Jewish. 

1953 rntm ,D«n"T-intu rw dwik po pasrnK dix fytya dot 

: 2 'Bll •JXUX’IXD ttOyD 

oxn ,rp*> y^x jiD pavwx oyi laxVo^n pn jyVaxn^x r»x ovrr pa ynx^ix n 
IBPxkj ovi oVywyiwypojK tt px Doaypya ,jynyjt roa ioib t»t pxn ,jVxDyi jyayr 
,oy , :no , DDrx jix oy , yxmxr?x h ,nibvip h ^yay^x *»n px /lyoVyrioTix yrn jix iuw 
^ xapayr x jVyoiy — p^xo pyn” dix o^pnynyajx iy”T pwnya min jyayr yo^yn 

(28.&.1953 ,y^n *?iVk »"* 132 ms VZ'WW) 

Family name (of deceased ) hy] QyiyDlpyiDlX PD jyQXry^DXD .1 

Pflry/Pfl 


First name (maiden name) jy&Xl ^yiyaym .2 

Dm® • 

Name of mother "jyoiD lyi J1D jyaxi .4 

VAaj nV 

Name of father lyDXD J1D jy»Xl .3 

A/^S/y-'Z*f£v5 R.d^ 


1-1 u^._ 

Place of birth tniaVi J10 TIN^ JIN BIN .6 

SZ. A7V*vA, l^u/l/GAdy 

Date of birth yDXTODYQy* .5 

/?c>4 


Residence before the war 

£.LA7/a/\A 

02£CJL 

n»nV» *iyi ikd nytnyrixii 

Residence during the war 

Q)L iAt/A/A 


nan to iyi nyn nytnyrixn 

Place and date of death 

T>a-cfM7 , - 

” / 

■ 7475^ 

D*»10 PD PX BIX 

Circumstances of death 

skdtlA «*_ 

h -o -feer LiteUfctio*) 

troo 7*)D nayDtyniK 

Name of wife/ hujbilid of deceajed ^ Q /$ U /L/ F^P 057-lVm 

pa jxa \*»nD nyn po jyax: 

Children deceased under the j 

ige of 18 7 ^ IN’ 18 P3 "IVUV J1D jy»NJ 

79 y AS, IfTl.G'iCM J.l.H.fe.-. .) KiUvSr. 9vm, 


f J 
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YAD VASHEM Mil 


Martyrs’ and Heroes’ 
Remembrance Authority 
Jerusalem, Israel 


AMERICAN FEDERATION OF JEWISH FIGHTERS, 


CAMP INMATES AND NAZI VICTIMS, INC. 


505 FIFTH AVENUE, NEW YORK, N.Y. 10017 



• TiHOS MARTYRS' AND 
HEROES’ REMEMBRANCE 
LAW, 571 3—1953 
determines in Article No. 2 
that — 

The task of YAD VASHEM 
is to gather into the homeland 
material regarding, all dfliose 
members of the Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
NazS enemy and Ids collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory and that of the 
communities, organisations, and 
institutions which were dest- 
royed because they were Jew? a. 

1953 y'*wn f DvrT-*-iTToa jix dipdik jiD pay™ ms my* om 

:2 'Oil »lN*ttlOKD PX DDVD V'lVW 

oxn dT’ y^x po parrax oy*r Twb»”n px jytexia^x rx o^rr po ynxaapx n 
liy»xxa oyi oVyotmaiypoax *n px Dooypya ,]ynya roa t»t pxn ,]i>xDya jyayr 

# oy»xiu’Dorx px oraxpixHK h ,ni^np n ,jyoyVx ”t px ,*iyDVy.ww ypn px xaw 
^xapayi x fVytw — p^>xd pyn r ’ ow D'opnynym ny^t mbix pxriya nnn jyayt ys^yn' 
(28.8.1953 ,y^r\ V'i'th 132 wa wwya) 

Family name (of deceased) hy] Qyiy^lpyjiQIX PD fyQXa-y^BXD .1 

'PrucHt^r 

-"TB| 

First name (maiden name) ]y&Xl ^yayaviya .2 


Name of mother ^yoiQ lyi PD ]y»Xa .4 

Pr\M 

Name of father ‘WDXD PD |y»Xa 3 

MmQ 1 . &o/o**1o/v -f Q oCUTSA 

rrarO am 

Place of birth DYQya p D lax^ PX D1X .6 

S , fiu/v6M/ 

Date of birth yDNVODYQyjl .5 

Jf/3 

Residence before the war / f. Rft ftf } £ [' SffeUfrT- 

Residence during the war ^ ^ 2| ^liUeT MlfaflAt)C& 

Place and date of death 1 7 R ft. A i h/g " (S.lCSfFW )<N H WV t5 ’ 1D ’ 1D 

Circumstances of death jj 

1 UR. S / /W C OU^JtSU A-rmaC ™ t 1B nwwww 

Name of^rfe/ husb«rfcfof deceased fjQflCkp ClLU/^ ZiQ&L A® JK» \*nj) *WT PD jy&Xl 
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YAD VASHEM E 
Martyrs’ and Heroes’ 
Remembrance Authority 
Jerusalem, Israel • 


I HRIPiP % 


• THE MARTYRS' AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW, 5713— 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

Tire task of YAD VASHEM 
is to 'gather into the homeland 
material regarding all those 
members of tire Jewish people 
who laid down their lives, who 
’fought and rebelled against the 
NazJi enemy and his coUabora- 
!tors, and to perpetuate their 
memory and that of the 
oommumities, organisations, and 
institutions which were dest- 
royed because they were Jewish. 



1953 wwn .DwrT-^rrYaa px dipdik pd parnx nyx ?yrya o*n 

:2 f m wnxnxo px uoyo 

oxn ,rp yVx po pivpx oy*r "nxto^n px tytoxn'nc rx wrr po yaxaswx n 
ppyxi oyi Dtootmiaypoax tt Pk DDaypy* ,]ynvi tfou iwo T»t pxn dVxoyi jyjyt 
'OywirooPK px oy^xpixiax h ,mVvip n f iyoyVx ”t px /wD^yncmx yrn px xaw 
ttaDpun x iVyw — pVxd py*T* dix t^p^ynyxix w a*bx n»row arm jyjyt yaVim* 

(28.8.1953 ViVx t"* 132 <bd ■pa-wpa) 


Family name ( of deceased ) 

Gr^HV l/£7?_ 


hy] oyayoipyaaix po jyaxry^njXD .1 


y 1 i ^** rSt namc ' mai< * en name ^ 

m js%M£L 1 ucttl^R 


jyoxi lyjyayaya .2 


Name of mother *iyoiD ")V1 PD ]y»Xl .4 

P/Zl'vA 


Place of birth pTOW PD 7JX^ PX D7X .6 

(.Ac inn. 


Name of father *iyDXD PD jy»X3 3 

•^C&'V. o*o 


Date of birth 

/?// 


yoxvoDYiay* .5 


ixd wiynxn 


Residence during the war ^ 

/ 

n»nte 7yi nya lytnywxvi 

Place and date of death Ai ) £ f A W /1 2 - f?/ /P U STVAl 

iMftu /#</(/ o’ 1 ' 3 no ns oik 

Circumstances of dcadi 

' ps n3yw»w 

Name of ^rfe/ husband of deceased j/jy /I’d J~t 

oyjyoipyiDix pd ixtt\*nD 7yi po ]y»xj 

Children deceased under the age of 18 y y 

C/° J L l/l ^ /2A Qrd 

W 18 pa Wp PD jyDXl 
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THE MARTYRS' AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW, 5713 — 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

Tlie task of YAD VASHEM 
is to gather into the homeland 
matcriai regarding all those 
members of the Jewijfli people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
Nazrt enemy and his collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory aind that of the 
communities, organisations, and 
institutions which were dest- 
royed because they were Jewish.. 



1953 y'wn jom m v-* 7 rmi dvdin r»o pasmK ora yvm ont 

: 2 'DU 'IN'NN’IND UOya D^yDlP 

oxri ,tt* yVx pa parrm avi *rjxV»”n px ly^xn^x px wrv pa yaxiapx n 
prr>xxa dstt t^yDtmnypoix tt px Dattypy* ,jyviyi raa nova t»t pxn ,]Vxaya jyayT 
# oy'xwn?orx px oroKpaica^K h ,m^np *n ,jy»yVx px /)yDt>yno*rm ypn px 
^xapayr x i^yoty — p^xa pzpt* dw o^pnynyaax iy^T pinny* ann jyayi ya^yn 1 
(28.8.1953 ,a"nyn ViVx t"' 132 nm nn-pjjrpa) 


Family name ( of deceased ) 


hy] oyayoipyaaix pa jyBxry^Dxa .1 


First name (maiden name) 


lyaxa lyjyayaya .2 




Name of mother "jyttfQ iy*T pa jy»Xi .4 

£sjm?L 


Place of birth mnya PD *UXV PX D1X .6 


Name of father lyDXB po jy»xa 3 




Date of birth yoXVODYQy* .5 

w? 1 


Residence before the war JoS ~ L/T2/9 


nnn'pn *m ixa nytnyanxn 


Residence during the war 

N 9 

1 — 

nnnto tin nva irtnyrnoi 

Place and date of death 

/)iss>cMooir2' Rifi keivw 

yfl fhj /tjW DV, ° PE) D ” s 

Circumstances of death 

C teem Pnv£ tun 

7 

&no pa n^yu^ix 

Name of wife J husband of deceased 

oyayoipyiDix pa ixb\tid iyi pa jyaxa 


Children deceased under the age of 18 


ix' 18 pa -unrp pa l y&xa 
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• THE MARTYRS’ AND 
HEROES’ REMEMBRANCE 
LAW. 5713 — 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

Tie task of YAD VASHEM 
is to gather into the homeland 
material regarding all those 
members of the Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
Naz)i enemy and his collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory and that of the 
commit mi ties, organisations, and 
instiltyttons whidi were cliest- 
because they were Jewish. 



1953 w'w n ,ovrT— iTYaa dipdik pe paraK dix yvm OKI 

:2 *)K*MK1KD PN uoyo D^yuw 

oxn ,rr” y^x )id pjyiax orr Txtorvi px tytexu^x px o^rr po yaxiDPx *n 
jur»xxa Dy*r oVyotpyrnypunx tt P# &D»ypy* ,tsniya now tt pxn ,j^HDyi jyjyi 
pymtrDorx px oy^xnax^x h ,roVvip h ,jy»yVx jin ^yobyno^nx yrn nx ww 
^xapayi x jVyuip — p^xd ihpv* dix trvnynyaax ny»n artix nxiwa ann jyayt yahm ' 

(28.8.1953 Vito t"' 132 wu -,WTyW) 


Family name ( of deceased ) 

hyj Dyay/npyiBix po lyaxry^wxo .1 

VWkoi/itZ 


First name (maiden name) 

jyiDxa ■wayaym .2 

SAf?»qj4- 



Name of mother nyDW *iy*T PD jy»X3 .4 

Prii/j 4 


Place of birth praya po 7JXV PX D7X .6 


Name of father 7y&XD PD jyQXa .3 

ibloAfoAJ f 


Date of birth 

?o<|f 


yBRVODHayi .5 


— — — 

Residence before the war ^/)CI~!g 7 . ttuKlQ.AH. 1 

>/ //IM&aM , f2£T// nante w 180 WWW8 ". 

Residence during the war jl/CRfcWz-A hvAJQAUM nwto Wl IWS WWniTO 

Place and date of death /),; C dJ-lV/TL— } 

ft/* u zajAu mm MY ™ ’ 1S u ” s 118 ™ 

Circumstances of dead, P Q PlY) PrtOQ\K)ir\ 7 D’lD JIB 1TOW3W 

Name of / husband of deceased } SS Pi C G 

h/ 7 > oyiy»i?yioiK jin lKf) X’no iyi po jynitJ 

l/'UtrtMTZ- x - 

Children deceased under the age of 18 

SsmiLU. JjHy*SLy S.ftM.L» 

■>x* 18 ra imv po jyaxa 

7;h£Ly 
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• THE MARTYRS' AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW, 5713— 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

Tire task of YAD VASHEM 
is to gather into the homeland 
material regarding all those 
members of die Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
Na 2 Ji enemy and his collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory aind that of the 
communities, organisations, and 
institutions which were dest- 
royed because they were Jewish. 

1953 yw n .oun’T-^iniM p# .dipbix vis pjyTiK dix vyw* o*n 

: 2 'Bia nioiiokD pH Doyo sVysw 

oxn ,n” yVx r»D pirnR oyi p« lytoRTPm pr o^rr po yaxasnN *n 

Iupxki Din uVyuipyi^ypsiR tt pk uosypyi ^yviyi *?D3 iovo t*t prh ,jVRDyi jy^yt 
,oy*’XurDDrN pn oy'XRPiRtfiK h ,mVvip n av^v 1 ?^ px ^yoVyoo^nR yi^T px xwi^ 
v VxQpiy3 x jVywiy — p^xd jvnr*' Diy D^p^^nyiix *>y , ^T pixny^ Di^in jy^yt yD^yn 

(28.8.1953 VlVR W' 132 H2M 

Family name (of deceased ) !">» 1 DVWaijmaiX 110 JSaxrV^’BXD .1 

/vDUouiTZ- 

kL. 

First name (maiden name) JVaXJ tv:V3VJVl .2 

I <_ 

Name of mother ‘jyoiD *iy*T PD jyDXl .4 

Name of father *WDXD PD |y»X3 .3 

Place of birth mm* po 13X^ PX tnx .6 

toGkGiAt'Ulfl, 

Date of birth yONTODYQyi .5 

Residence before the war 

A, CnDlK.n-n.fi t2ecu 

Residence during the war && & AJ H2A niwte W nW 

Place and date of death Aj£cUUUT^ ' ™ »» °” S ™ 

Circumstances of dead, - °’ 1D ^ X*™™* _ 

Name of wife^ hustafia of deceased Q AP T~Q OC/fTG-lk ' M|1| J 

aildren deceased under the age of 18 ™ 18 « W 1» »**» 
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• THE MARTYRS' AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW, 5713—1953 
determines in Article No. 2 
that — 

The task of YAD VASHEM 
is (to gather into the homeland 
material regarding all those 
members of the Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
Nazsi enemy and his collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory and that of the 
communities, organisations, and 
institutions which were dest- 
royed because they were Jewish. 

1953 irw, n f Dnn*T — rmn r»K mpow pd painiN di* o*n 

: 2 9D13 nx-uxnxo j^x Doyo D^yos; 

oxn Wp' yVx jid pay*nx oyn "nxtor'n j^x jy^xtr^x rx Drrr jid yaximx n 
Itf’xxroin D^yDuyj3iypu3x t*t jix DD»ypyi jyiiyi rw noia t»t jnxn d^xcyi jy:yi 
,ovno ,, uo 3 , »x jix oy^xi^x^x h ,mVvip n ,jy?:yVx *”t jix /WD^yno^nx ym jix xmiy 
v *?XDp:yi xj^you — p^xd jsr>T*> my m’pnynyux ly”! r^oy i"ixnyi nnn jywT y^yn 
(28.8.1953 ,y f 'vn V' 132 H2M ~'O m YVlV*) 

Family name (of deceased ) hy) DyjyDIpyimX J1D jyDXr y^QXD .1 

/ u i> Xouitx 


First name (maiden name) jyoxi "lyiyr 1 .2 

Suwim 

Name of mother nyaiO J1D jy&X3 .4 

£iMM 

Name of father *)yjXD J1D jy&Xl .3 

JSSrt cc 

Place of birth tnuya J1D UX^ JIX D*1X .6 

{\)£kE$yh^j cz etc ii 

Date of birth yOKVOtmay* .5 

I9i9 

Residence before the war 

'■ rr ' v ' l nan*?a *iyi ixd wiyrimi 

Residence during the war /U/lA ~ Ih Aj/ !«wto ' lV1 ns3 Wimim 

Piace and date of death Al/SCUUJ>l Tl~ d dU/OD<\ ~ MM <7 V/ ^ P ° °” S ™ 

Circumstances of death j (Jirf l 1 ® JTJyDiTftlX 

Name of wife/ husband of deceased OS ISO! ? VI D1K ,1D 1KD \m# VI PD l»»Kl 

aildren deceased under the age of 18 IK’ 18 1’3 UTO’? 11D 1*010 
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• THE MARTYRS' AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW, 5713— 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

The task of YAD VASHEM 
is to gather into the hound and 
material regarding all tfiosc 
members of the Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
Nari enemy and his collabora- 
tors, and to perpetuate their 
memory and that of the 
communities, organisations, and 
institutions which were dest- 
royed because they were Jewish. 

1953 y^wn jam m T — rrvm riK mpow r© wjtor nn yum om 

; 2 'DU rjXHX^XD J^X DOVD DVyDtf 

oxii ,]T’ y^x jid p>:y*nx oyi uxte^n j’x jy^xir^x px Drrr jid ynxaD*ox n 
jepxxj oin o^yorymypoix t»J jix oooypya ,jyiiyi roapoia m jnxn .jbxDya jy:yi 
,oyun&*»Dorx jix otokpikiik n ,ni^np h ^y^yVx jix ^ya^yno^nx yp^t jix x:i27 
vVxDpayr x j^>yDty — pbxo j^pt” dix u^pnynyaax ny^J n^ix j^ixiiyi nnn jyjyj yo^yn 
( 28 . 8.1953 ,y'nrn VV?k w* 132 T »*iOTa) 

Family name (of deceased ) hy] DyayQIpyiQlX JID jy&Xry^DKD .1 

)/u])kOviT2^ 

n 

Residence before the war 

First name (maiden name) jy DXJ lyjyiiym .2 

£ A \JL I 

Name of mother ^yoiO “Wl JID jy?DXl .4 

Name of father lyDXD JID jy»XJ 3 

/SSrtcc 

Piace of birth tniDVl JID *nx^ JIX LHX .6 

/1/FAfSa j/ 2 A j C 2 <?r// 

Date of birth yDXVODTDyi .5 

mC 

MCA 9 S/uiU A CM ecU mnte *»" w™™" 

Residence during die war Aj f=TR ffC A) i 2 ~ MOsV j /A * ^ ! ' an ' }0 * Mn nsn Wimum 

Piace and dace of death cUOu/fL- £ //? /9/M=' W ,1D °” S ,1N 

Circumstances of death £ Q fTfr) /H Oft i OAj D ’ 1t5 ,1D HITOTOIK 

Name of wife/ husband of deceased 051001? VI D1K 110 1KD \TO 10T11D 1V&K1 

Children deceased under the age of 18 

18 ra lyirp jid jy»x: 
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THE MARTYRS' AND 
HEROES' REMEMBRANCE 
LAW. 5713— 1953 
determines in Article No. 2 
that — 

The task of YAD VASHEM 
is <to gather into the homeland 
material regarding all those 
members of the Jewish people 
who laid down their lives, who 
fought and rebelled against the 
NazH enemy and his collabora- 
tors, ■and to perpetuate their 
memory and that of die 
communities, organisations, and 
Institutions which were dest- 
royed because they were Jewish. 



1953 y"*w n javvT—rrmi rw d pdin iid pjmiK mx yxm ont 

: 2 '012 *JX-ttX“)XD J’K BOVD tibvVV 

oxn AT” y^K jid pirox oyn nxto^n in* jytexir'x rx wtt pd ynxas'ox n 
pzrxxi on oVyDuyuiypoax tt px usaypyi ,jynyi rw idid tt jnxn .jVxoyi lyjyi 
.oy'inonjorx px oyyxmxyax n ,m^np n dyoy^x jix /WD^yno’nx yrn jix Xus? 
^xnpayT x jVyDty — pbxo jty»T’» dis tr»p r wnyMX ny^^i jnxnyA nnn jyiyT ysbyn 
(28.8.1953 ,y f ^T\ VV?K W' 132 KM ■pS’rWa) 


Family name ( of deceased ) 

_^uD Kot/i'rz 


hy] oyiyDipyioix po jyDxry^DXD .1 


First name (maiden name) 

It 1 ft 


jyoxi nyiynym .2 


Name of mother nyoiQ ">yi J1D jy»X3 .4 


Place of birth mmi J1D "HX^ JIX mx .6 

h/Zk&AJilA, CietU 


Name of father nyDXD J1D jy»X2 .3 

ZPSSACC 


Date of birth 


yom-OD’mvj 5 


Residence before the war 

/{JfkeSvitA, 

iron bo *iy*7 ixd wwrixn 

Residence during the war 


nanbo iyi nya TyDiyrixri 

Piace and date of death 

ftvujhjhi- &/# 

tno PD JIX D")K 

Circumstances of death 


' tTOU J1D JIJyDtf&lX 

Name of wife/ husband of deceased DViyDlpyiDlX 

J1D JXD \*DD iyi JID jy»X2 

Children deceased under the 

age of 18 

•nr 18 P3 iyirp jid jy»x: 
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sAPPENDIX 


SONG OF THE BIRDS 

The title of the book was taken from a Catalan folksong, El Cant Dell Ocells. It 
was an encore piece that Pablo Casals began playing regularly from 1941 as a statement 
against the tyranny of fascism as he was forced into exile. The first time that Casals 
played the piece in Bern during World War II, he made the following announcement: 
“In this melody of the greatest mysticism you will hear the expression of a melancholy 
corresponding to the sadness of our time, from which my country was the first to suffer”. 

The metaphor of Song of the Birds is carried through some of the letters in the 
book, expressing freedom and hope to the survivors. The use of the metaphor is also 
intended to imply an oral tradition, passing the story of the Shoah from one generation to 
the next. 

I played this heartfelt melody at the funeral of my brother Philip, for it was a piece 
of music that always inspired us, and it alone could evoke the enormity of such sadness 
for me. 

The cover of the book was taken from the artwork on the sheet music from which I 
played. 

BOOK I 

The first photo is the Fruchter family portrait taken around 1926 - 1927 in Sacel, 
Maramores Romania.The next is even an earlier photo of a young Solomon, followed by 
his parents Schmuel and Chantze. The following group of photos show the family 
through the 1930’s. 

The first documents are three American Red Cross correspondences. 

The photo that follows is the synagogue where all the Jews were forced to wait, the 
staging ground for their deportation from Sighet, Romania. The next couple of photos 
show their possessions in the street, followed by the empty street of the ghetto. Then you 
see an Iron Guard soldier bringing a Jewish family to their transport onto Auschwitz. 
These photos were obtained in Romania and were taken by an unknown photographer. 

The next document is a Hungarian newspaper article dated 7-16- 44, describing a 
Judenrein (without Jews) Mamamores 

The photographs of the liberation of Bergen Belsen are taken from The British 
Documentary ‘ Dust and Ashes’ . When I first viewed this film in 1979,1 saw my mother 
in three different segments. The three crematoria photos were taken by a British soldier. 

The book ends with my uncle Meyer returning to Romania, after his ordeal as a 
forced laborer on the Russian front, and my mother Lucy and her sister Rose arriving in 
Sweden. 


BOOK II 

This book covers the period from August 1945 to November, 1945. The 
photographs of the Liibeck delousing center, three Hungarian girls, Highbridge and a 
British soldier with Hungarian boy survivor, were taken by an unknown photographer. 
The photographs of Ellis Island and the lower east side were from the documentary series 
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‘Heritage, Civilization, and the Jews’ . The photograph of Kramer, the head of the Belsen 
concentration camp came from the previously mentioned British documentary. 

Next to a poem that my mother wrote in 1975, there is a photograph of their home 
in Sighet 1986, taken on the day before it was demolished. 

Rosie and Lucy left Sweden for New York on November 17, 1945. 

BOOK III 

This book opens with my Uncle Meyer in a DP camp in Germany (Welzler bei 
Kassel D.P. 538), where he married Fanny Katz. The following series of wedding 
pictures show Rosie’s marriage to Abe Meth and Lucy’s marriage to Murray Gilman in 
New York. Then you see the emotional arrival of my uncle in America in 1948, as 
depicted in two newspaper articles. 

What follows are the births of their children, the arrival of the second generation, 
another chorus in the Song of the Birds. 

The book ends with my grandfather’s death in Jersusalem.. A family portrait in 
1965, a photo of Rosie, Meyer, and Lucy in thel980’s, and the Yad Vashem testimonies. 


The original letters were written in Yiddish, Hungarian and Romanian translated 
by my mother Lucy and typed by Philip Gilman. 

This book is dedicated to our children, the third generation: Zachary Gilman, 
Emily and Solana Fruchter, Matthew and Alex Blaufarb, Steven, Rebecca and Jonathan 
Fruchter. May the Song of the Birds be shared with future generations. By making 
history personal, hope may become universal. If one realizes that horror can strike any 
family anywhere at anytime, then, by process of identifiction, another’s suffering can 
become one’s own. Another valuable lesson of the Shoah will thus have been taught, 
shedding peace and freedom for all mankind. 

David Gilman 
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